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B cmammi poszensoaromecs npobremu mosnoi inmepgepenyii npu 6uueHHi iHO3eMHOT
Mo8U, 30Kpema OeaKi numaHusa onemuunoi inmepgepenyii. Xoua ya mema He € HOB0IO,
OCKIIbKU NPOMA2OM YCb0O20 YACY ICHYBAHHSA NI0OCMEA 8I00Y8ANUCH 3AXONTEeHH mepumopii
ma GitiHu, 6 pe3ylbmami AKUX 3a2ApOHUKAM O00800UNOCH BUBUATU MO8V 3AXONIEHUX
mepumopiii xoua 6 015 ChiIKy8anus 3 HacenenHam. Hosa mosa 6 pezynomami ompumyeana
ne6Hi 3MIHU K 8 JIeKCUYHOMY NaaHi, max i  ponemuunomy. Cama i 0CHOBHA MOBA MAKOIHC
SMIHIO8ANIACHL NIO BNAUBOM JIIHSBICMUYHUX KOHmMaKkmie. B cmammi po3ensioaomscs npusuunu
nos6u MosHoi ma gonemuuroi inmepghepenyii, cepeo axux Subconscious Resistance — maxk
38anutl «nioceioomuti cnpomusy, Lack of Exposure — «necmaua MOGHUX KOHMAKMI8», d
maxooc L1 Influence - «sniue nepwioi mosuy ma Transfer Errors — «nepeHoc nomuioxy.
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Aemopu npononyrome cmpameziio 6uxooy 3 npoonem, nog sA3aHux 3 inmepgepenyicio.
Lle ‘Explicit Focus’ — cneyianvbha ysaca 0o npobaremuux apmukynayiu, ‘Contrastive
Analysis’- enpasu 3 konmpacmuum 3eyuamnam ma «Phonetic drillsy ma «Immersiony-
3aHypenHsl 8 MOBHY ammocgepy.

Knrowuoei cnosa: mosna inmepghepenyis, Oininesizm, 4imka 6uMO08d, Gi0MBOPEHHS
38YKi6, NOMIMHI HA20]0CU, AGHUU (OKYC, NepeHeceHHs HOMUIOK, «3AHYPEHHA», «A6HUL
gokycy, «ghonemuuni 6npasuy.
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The article addresses the issues of linguistic interference in foreign language learning,
with a particular focus on phonetic interference. Although this topic is not new—given that
throughout human history, territorial conquests and wars have often forced invaders to learn
the language of the conquered territories, at least to communicate with the local
population—it remains highly relevant. The new language often underwent certain changes,
both lexically and phonetically, as a result of these interactions. Similarly, the primary
language of the conquerors also evolved under the influence of linguistic contact.

The article examines the causes of linguistic and phonetic interference, including
factors such as Subconscious Resistance, the so-called “subconscious resistance,” Lack of
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Exposure—insufficient language contact, L1 Influence— the influence of the first language,
and Transfer Errors—errors transferred from the native language.

The authors propose strategies to address interference-related problems. These
include 'Explicit Focus'—paying special attention to problematic articulations, ‘Contrastive
Analysis'—exercises comparing contrasting sounds, 'Phonetic Drills,” and ‘Immersion'—
creating a language-rich environment.

Key words: language interference, bilingualism, pronunciation accuracy, replication
of sounds, discernible accents, Explicit Focus, transfer of errors, ‘Immersion’, Explicit
Focus’, ‘Phonetic Drills’.

Posb BUMOBY y HaBUaHHI MOBH Ba)KKO NEPEOLIHUTH. Y cdepl BUKIAJaHHSI MOBU
BHMOBA BIJIIFPA€ KIIOYOBY POJIb Y BUXOBaHHI KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHTHOCTI Ta
PO3BUTKY MOBHUX HaBHYOK. OKpiM MPOCTOTO 3BYKOYTBOPEHHS, BUMOBA CIY>KUTh
KaHaJoOM JUIsl Nepejadi 3HA4eHHs, MIATPUMYIOUM €(EeKTHUBHE YCHE BHUPAXCHHS Ta
po3ymiHHs. YiTka ¥ TOYHA BHMOBA Ja€ 3MOTYy YYHSIM BIIEBHEHO OpIEHTYBaTHUCS B
PI3HOMAHITHUX KOMYHIKATUBHHUX KOHTEKCTaX, CIPUAIOYM 3MICTOBHIM B3a€EMOJli Ta
KyJbTypHOMY 00MiHy. OTe, $KI TEXHIKM HaBYaHHS BHMOBI HEOOXIJIHO
BUKOPUCTOBYBATH?

[lepmr 3a Bce, epeKTUBHE BHUBUEHHS BHMOBHU 3aJIeKHUTh BiJ 3aCTOCYBaHHS
PI3HOMAHITHUX TNEAroriyHuX MPUMOMIB, aJaNTOBaHUX 10 TMOTpeOd 1 pIBHSI 3HAHBb
yuHiB. MiHIMalbHI Tapu CIOy>XaTh MOTYXHUM 1HCTPYMEHTOM JUIsl TOSICHEHHS
(OHETUYHHMX BIAMIHHOCTEH, JO3BOJISIIOYM YUYHSM PO3PI3HATH TOHKI BIJIMIHHOCTI MIX
GboHETHYHO MOIOHUMHU 3BYKamMHu. 3MOJIeNIhbOBaHa BUMOBA B MOEIHAHHI 3 KEPOBAHUM
HNOBTOPEHHSIM 1 TPEHYBaHHSIM Ja€ 3MOTY YYHSIM 3aCBOITH MPaBUIIbHI MOJIETIl BUMOBH
IIUIIXOM TIOCIITIOBHOT MpakTUKU. BizyanbHl MOCIOHUKH, Takl K (OHETHYHI CXEMHU Ta
JiarpaMu poTa, MPOMOHYIOTh YYHSIM BIJUyTHE YSBIEHHS TIPO CTBOPEHHS 3BYKY,
NOKpallylound iXHE (DOHETUYHE YCBIIOMJIEHHS Ta TOYHICTh apTUKyJsmii. CrijibHa
JISTTBHICTD 1 TEXHOJOTIYHI 3aCO0M J0JaTKOBO 30aradyoTh JOCBI1J HaBYaHHS BUMOBH,
CIPUSIOUM B3a€EMO/II Ta CIIPUSIIOUYH 3BOPOTHOMY 3B’SI3KY B peajbHOMY yaci.

[TonsTTs MOBHOI 1HTepdepeHlii TICHO MOB'A3aHE 3 OararbMa Tramty3siMU SIK
JIHTBICTUKM, TaK 1 1HIIUX HayK (IICHXOJOTIi, COINIOJOrii, KyJbTypoJorii Ta iH.). Y
JIHTBICTUYHIN MapagurMi BOHA BUBYAETHCS 3a JIOMOMOTO0 CTPYKTYPHOI JIIHTBICTHUKH,
TEeOpii MOBHHMX KOHTAaKTIB, TICUXOJIHTBICTUKH, HEUPOIIHTBICTHUKH, MOPIBHIIHHO-
THIIOJIOTIYHOI  JIHTBICTHKHM, COIIIOJIHIBICTMKH, JIHIBICTHKM Ta 1H. MoOBHa
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iHTepdepeHiis (ab0 TepeHeceHHs) 3aBXKIU IPOSBIAETbCA B NPSIMOMY BIUIMBI Ha
pigHoi moBu (L1) Ha iHO3emHy (L2), cipuumHSIIOYNM TUM CaMUM BIIXWJICHHS Bif ii
HOPMHU Ta CHUCTEMH, 1 ICHy€ B yMOBaX OUIIHTBI3MY: TOOTO Tam, JI¢ € CHUTyallis
KOHTAKTy, 3ITKHEHHsS JIBOX MOB Yy COLIaJIbHI YW KYyJbTYpHI 3HaueHHs, ab0 yMOBHU
OBOJIOJIIHHS 1HJMBIJIOM 1HO3€MHOIO (HEP1JHOI) MOBOIO. MOBHI KOHTAaKTH — SIBHIIIC
HE HOBE B JIIHTBICTHIIl. BOHM 1CHYBaJIM 3 TTOYATKy PO3CEJICHHS HApOIIB 3 COIIAJIbHUX,
MOJIITUYHUX, €KOHOMIYHMX Ta IHIIMX MPUYMH. 3aBOMOBYIOYM HOB1 PETiOHH, JIOIH
MIPOJIOBKYBAIM PO3MOBJISITH CBOIMH MOBaMH, BOAHOYAC HAMararO4uCh BUBUYUTH HOBY
MoBy. lllep6a y cBoiii npaini «Jlo muTaHHs PO ABOMOBHICTEY» Ha3BaB IHTEP(PEPEHIIIIO
«B3a€EMHHUM CIIOTBOPEHHSIM 000X MOB Ha MPAKTHUIIl, 10 BITHOIICHHIO /10 Yy»KO1 MOBH,
CIIOTBOPEHHSM LIi€1 4y>KOi MOBH I1]] BILTABOM P1JTHOT MOBWY.

®doneTnyHa 1HTEPEPEHIIIS € CEPUO3HOI0 TEPEIIKOA0I0 Ha NUISAXY A0 BUBYCHHS
iHo3eMHOi MOBH. MOTO BIUIMB NONIMPIOETHCS HA BECh MPOIEC HABYAHHS, CYTTEBO
BIJIMBAIOYM HA TOYHICTh BHMOBH Ta KOMYHIKaTUBHY e(dekTuBHICTh. lle siBuIle
BUHUKAE, KOJIU MOBJICHHEBI MOJIEJi, BKOPIHEH1 PIHOI0 MOBOIO YUHS, YTBEPKYIOThHCS
y BUMOB1 HOBOi MOBH, III0 YaCTO MPU3BOJUTH 10 HEMOPO3YMIHb 1 3HM>KEHHS BUIBHOCTI
MOBJICHHs. Y cdepl BUKIQJaHHS Ta BUBYCHHS MOBHM BUKJIAJaul CTUKAIOTHCS 3
po0JIeMOI0 PO3MIMGPOBKH Ta TIOM’ IKIIICHHS CKJIATHOIIIB (POHETUIHUX TIEPEITKO JJIS
CIpUsHHS €(DeKTUBHOMY 3aCBOEHHIO MOBH.

VY cBoiil ocHOBI (oHeTHYHA 1HTEp(EpEeHIlisl BTUIIOE BIUIUB (DOHETUKHU PIAHOI
MOBM Y4YHSI Ha HOro cnpoOM apTHKYJIIOBAaTH 3BYKH LUIbOBOIO MOBOMW. lle sBuIie
BUHHUKAE, KOJHM 3BYKOBI CHCTEMH JBOX MOB PO3XOIATHCS, M0 TMPU3BOAWTH JI0
HEeMpaBUJIbLHOI BUMOBH CJIB 1 3BYKIB y MOBI mepekiiany. Taki HempaBuibHI BUMOBH,
K1 Ha3UBAIOTHCS (POHOJIOTIYHUMHU TMOMUIIKAMH, CTAHOBJISITH BEIUYE3HY MEPEIIKOTY
JUTSl THX, XTO BUBYAE MOBY, TIEPEIIKODKAIOUN IXHROMY IUISXY 10 BOJIOAIHHS MOBOIO.
Takum 4MHOM, pO3YMIHHS Ta YCYHCHHS (POHETUYHHX TMEPEIIKO]T CTAIOTh KIIFOYOBUMH B
nearorivHoMy JianamadTi, OCKUIbKA BOHU (OPMYIOTb OCHOBY YCHIIIHMX CIpPOO
BUBYCHHsSI MOBH. OTXe, SKi OCHOBHI MpuyuHU (HoHETHYHOI iHTepdepeniiii? MoxHa
BUJIIJTUTH HACTYITHI YOTHPU TPUIHHH:

1. Tak 3Banuii BB L1: JlomiHyBaHHS (DOHETUYHOI CHCTEMH NEPILIOi MOBU
(L1) yuns cnpaBnsge riauOOKHil BIUIMB Ha MOro CpoOW BMMOBHU I1JIbOBOIO MOBOIO.
(Gass & Selinker, 2008). Lleit BB 4acTo MPOSIBISETHCS Y BIATBOPEHHI 3BYKIB, IO
HaraayloTh PiTHYy MOBY, IO MIEPEIIKOKAE 3aCBOEHHIO HOBUX (DOHETUYHUX MOJICIICH.
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2. Tlomunku mepemavi: y4dHi MOXKYTh HEHaBMHUCHO 3acCTOCYBaTH IpaBUiIa
BUMOBH CBOE€i P1IHOT MOBH JI0 LIJIbOBOI MOBH, IO IIPU3BEAE IO MOMHIIKOBOI BUMOBH
Ta (poHeTHUHUX po30iKHOCTEH (Major, 2008).

3. BigcyTHICTb KOHTaKTy: HEAOCTaTHE CIIIKyBaHHS 3 HOCISIMH MOBH Ta
ABTCHTHYHUM MOBHUM CEPENOBHUIIEM I030aBII€ YYHIB BaXXJIIMBUX MOXIJIMBOCTEH
YIOCKOHAJIUTU CBOI HABUYKM BUMOBH, YBIYHIOIOUM IUKI (POHETUYHHX HETOYHOCTEH
(Cook, 2016).

4. TligcBiioMu# OMip: Y4HI MOXYTh IMiJICBIIOMO YMHUTH OMIp MPOAYKYBaHHIO
HE3HAMOMHUX 3BYKIB, [0 BUHUKAE Yepe3 TUCKOMPOPT a00 HEBINEBHEHICTh, CIPUYUHEH]
BIJIXOJIOM B1J 3HailOMOT0 (POHETHYHOTO JaHAmadry ixuHpoi pigHoi MoBH (Derwing &
Munro, 2015).

®onernyHa 1HTEephEpEHIls MPOSBISETHCS B 0e3niul (HopM, KOXKHA 3 SKHX
CTaBUTh Mepe] YYHSIMH T[I€BHI TPYJIHOIIl, SKI MparHyTb OBOJIOAITH MOBOIO.
Hanpuknazn, HoOCIi 1CMAHCBKOI MOBH, SIKI OOpIOTHCS 3 AHINIIMCBKUM 3BYKOM «thy,
CTUKAIOTBCA 3 TPYAHOILAMU Yepe3 HOro BIACYTHICTh B ICIMAHCHKIA (HDOHETHII.
[TogiOHMM YMHOM Y4YHI, SIKi BHBYAIOTh TOHAJIbHI MOBH, TakKi SK MaHJApHH, Ba)KKO
PO3pI3HAIOT,  (POHETHYHO CXOXI aHTJIWCBKI  CJIOBa, IO  30LIBIIyE  PH3UK
HEMpaBUWJIBLHOrO po3yMiHHA. KpiM TOro, puT™M 1 HarojolIEHHs, MPUTAMaHHI PIAHIN
MOBI Y4YHS, MOXYTh IPOHMKAaTH B HOro cnpoOM BHMOBH IJIOBOIO MOBOIO,
3aBEPIIYIOYUCH TOMITHUMH aKIIEHTAMH, K1 IEPEIIKOKAIOTh PO301pJIMBOCTI.

Hacnigku ¢donetnyHOro BTpy4YaHHS BIJOMBAIOTHCS Ha PI3HUX AaCIEKTaX
3aCBOEHHS MOBH, MPOHU3YIOUM SIK cepu BUPOOHUIITBA, TaKk 1 chepu po3yMiHHSI.
[fomMunkn y BHUMOBI, CHOPUYHMHEHI (POHETUYHUMHU TMEPEIIKOJAMH, [iPUBAIOThH
e(eKTUBHE CIUIKYBaHHS, CHOPUSIIOTH pPO3YapyBaHHIO Ta MIJPHUBAIOTH BIIEBHEHICTb
YUYHIB y CBOIX JIIHTBICTUYHHX 310HOCTSIX.

KpiMm Toro, crpaxkmae po3yMiHHS Ha CIyX, OCKUIbKM Y4YHI HaMararoThCs
po3mndpyBaT HIOAHCH BUMOBHM HOCIiB MOBH, IO MNPHU3BOAUTH [0 TMOPYIIEHb
PO3YMIiHHS Ta TEPENIKOKAE 3aTaTbHOMY MPOTPECY B 3aCBOEHHI MOBH.

Kpim Toro, oHeTnyH1 nepemkoau KuaaoTh TiHb Ha TJIaBHICTh 1 MPUPOIHICTh
MOBJICHHSI YYHIB, CTBOPIOIOYM TEPEIIKOAM [JIi TIOBHOi 1HTErpaiiii B MOBHE Ta
KyJbTypHE cepenoBuire. OTxe, K1 cTparerii mogoaaHHs (GOHETUIHHUX MEePEIIKO?

1. «SIBHUH (okyc»: HAaBMHCHA yBara 10 KOHKpETHUX (OHETUYHHUX MPOOJeM, 3
SKUMHU CTHKAIOTHCS YYHI, CIY>KUTh HApDKHUM KaMEHEM Yy MOJ0JIaHHI (POHETHYHHX
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nepemkox (Derwing & Munro, 2015). ChemianbHi BOpaBd Ta TPEHYBaHHS,
CHpsIMOBaHI Ha MPOOJIEMHI 3BYKH, TAI0Th YYHIM HEOOX1IHY OCHOBY AJis €)EKTUBHOTO
MIOJI0JIAHHS TIEPELIKO/ Y BUMOBI.

2. «KoHTpacTUBHUH aHali3»: TOPIBHSUIBHE JOCIIDKCHHS (POHETHUHHX
0COOJIMBOCTEM, IO BIAPI3HIIOTH PIJIHY MOBY YYHIB BiJI MOBHU IEpeKiIaay, CIpHUSE
iIBUIIICHHIO 0013HAHOCTI Ta JonoMarae MiHimizyBatu iHTepdepeniiro (Celce-Murcia
Ta iH., 2010).

3. «®OoHETHYHI BIIpaBW»: IMOBTOPIOBAHI BIPABU MIATPUMYIOTh ONAHYBaHHS
He3HalloMuX ()OHEM, a CTPYKTYpOBaHI (DOHETHYHI BIPABU MPONOHYIOTh YUHSIM
MOJKJIMBICTh YAOCKOHAJIUTU CBOi HABMYKH apTHKYJALIi Ta po3pizHeHHsa (Derwing &
Munro, 2015).

4. «3aHypeHHs»: 3HAWOMCTBO YYHIB 3 aBTEHTUYHUM MOBHUM CEPEJOBHILEM I
B3a€EMOJIISIMU 3 HOCISIMU MOBH CHpUS€E 3aHYPEHHIO Y (DOHETHMYHI HIOAHCH LLIHOBOT
MOBH, MOKpAIyIOYd HABUYKH BHMOBHU Ta MOM AKIIYIOYM HACHIAKK (DOHETHUHOTrO
BTpyuanHns (Cook, 2016).

5. 3anut 300paxeHHs: «Pi3HOMaHITHa Trpymna THUX, XTO BHBYAE MOBY,
NPAaKTUKYIOYd BHMOBY, MIATpUMYyIoua Ta IpuBadiuBa atMmocdepa, Tersie MpUpoIHE
OCBITJICHHS»

doneTnyHa 0013HAHICTh € CTPIXKHEM Ha IIISAXY 3aCBOEHHS MOBH, 3aKJIaJIal0ud
OCHOBY ISl MaliCTEPHOCTI BUMOBH Ta BUIBHOTO MOBJIEHHS. ['0J10BHE y (POHETHUHOMY
COPUMHATTI — 1€ 3JaTHICTh PO3MI3HABaTH 3BYKH, WLI0 YTBOPIOIOTH MOBY, 1
MaHIIyJIOBATH HUMH, HaJIAl0UM YYHSIM HEOOX1AH1 IHCTPYMEHTH ISl TOYHOT BUMOBH Ta
e(eKTUBHOTO CHUIKYBaHHSA. BoJoMiHHS (DOHETUYHMMH HIOAHCAMH  TIOJIETIIIYE
pPO3yMIiHHS Ta CTBOPEHHS YCHOI MOBH, 3MIIHIOIOYHM JIIHTBICTUYHY KOMIIE€TEHTHICTb
YUHIB Yy pI3HHX c(hepax CIJIKYyBaHHS.

Ha 3aBepmienHss Mu MaeMo MiACYMyBaTH, IO JAOIPUHT (HOHETUYHOI
1HTEepPEpEeHIIil MAKPECTIOe ii KIYOBY poJib y (DOpMyBaHHI TPAEKTOPIi OBOJIOIHHS
MOBOIO Ta BHKIanaHHA. HIasgX 10 yCyHeHHS (POHETHYHHX TEpPEeUIKOJl BHMArae
HEIOXUTHOI BIJAAHOCTI Ta IEIaroriqyHoi BHHAX1VIMBOCTI, MIOYMHAOYM 3 PO3TajKH ii
OCHOBHMX TPUYMH 1 3aKIHYYIOYM PO3POOKOI0 I[IECHpSIMOBAHUX CTpaTerii
nom’sikiieHHsi. Konu menaroru OpieHTYIOTbCS B LM MICIIEBOCTI, YCBIJIOMJICHHS
NEPIIOPSAHOI POJi BUMOBU Ta (HOHETUYHOI OOI3HAHOCTI CTa€ JOPOTOBKA30M, IO
OCBITJIIOE NUIAXH JI0 MOKPAIIEHOT KOMYHIKATUBHOI KOMIETEHTHOCT] Ta JIHTBICTUYHOT
MaMCTEPHOCTI.

(AkryanbHi nutaHHs diHrBoauaaktuku [Aktual'ni pytannja lingvodydaktyky])
IMononanus poHeTnyHOi iHTepdepeHnii Npu BUBYEHHI aHTJIiiicbKOI MOBH (Vipaincskoro) [Podolannja
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